GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET - REPLACEMENT PIN
PUNCH, 2-1/2" LONG, .039 DIA.

Take The Blow($) Out Of Replacing Pin Punches

GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET The Brownells Gunsmith

Replaceable Pin Punch Set is a versatile and durable tool designed to enhance

efficiency in firearm assembly and maintenance. This innovative set features a m
robust handle paired with replaceable punch tips, allowing for quick replacements -
and minimizing downtime during gunsmithing tasks. Description and Features: '
High-Strength Handle: Crafted from fatigue-proof cold rolled steel (C.R.S.) with a

tensile strength exceeding 140,000 psi, the handle ensures durability and

longevity. Replaceable Punch Tips: The set includes tool steel, bevel-headed

punches that are oil-hardened to a Rockwell hardness of Rc 58-60, with annealed

heads at Rc 42-45. These replaceable tips can be ground to exact lengths as

needed, offering customization for specific tasks. Secure Grip: A removable

knurled chuck securely holds the punch tips in place during use, providing

stability and precision. Available Sizes: The replaceable punch tips are available

in various diameters to accommodate different pin sizes commonly encountered

in firearms: 0.039" 0.060" 0.091" Each size is offered in lengths of 2 inches and

2.5 inches, providing flexibility for various applications. Specifications: Handle

Material: Cold rolled steel (C.R.S.) Punch Material: Tool steel Hardness: Punch

tips hardened to Rc 58-60; heads annealed to Rc 42-45 Available Punch

Diameters: 0.039", 0.060", 0.091" Available Punch Lengths: 2 inches, 2.5 inches

Customer Insights: Our customers report that the Brownells Gunsmith

Replaceable Pin Punch Set is an invaluable addition to their toolkit. The ability to

quickly replace punch tips reduces downtime, and the customizable lengths allow

for precise application in various gunsmithing tasks. The high-strength handle

provides a comfortable and secure grip, enhancing overall efficiency and

accuracy. Incorporating the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set into

your gunsmithing toolkit ensures you have a reliable and adaptable solution for

pin removal and installation, streamlining your firearm maintenance and

assembly processes.

Attributes

Name: REPLACEMENT PIN PUNCH, 2-1/2" LONG, .039 DIA.
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080507539

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: Punch 2-1/2" Length .039" Diameter
Size: .039 in

Style: Replacement

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010239

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET von BROWNELLS.
Dieses Set wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Arbeit an Ihren Waffen zu helfen. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemé&Ren Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Verwenden Sie das Set nur auf stabilen und sicheren Arbeitsflachen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet ist.

Vermeiden Sie es, andere Personen in der Nahe zu haben, wahrend Sie das Werkzeug verwenden.

Halten Sie die Hande und andere Korperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend Sie den Punch verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET vollstandig ist und
alle Teile vorhanden sind.
® Austausch der Spitze:
® [ 6sen Sie das Spannfutter am Griff.
* Entfernen Sie die beschéadigte Spitze und setzen Sie die neue Spitze ein.
® Ziehen Sie das Spannfutter wieder fest, um die Spitze zu sichern.
®* Verwendung des Punches:
® Positionieren Sie den Punch an der gewiinschten Stelle.
* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um den Punch durch das Material zu treiben.
® Vermeiden Sie UberméRigen Druck, um Briche oder Verformungen zu verhindern.
®* Nach der Benutzung: Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch und lagern Sie es an einem
trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fiir metallische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Seien Sie
immer wachsam und verwenden Sie Ihr Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for the Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure safe and effective operation of your pin punch set. Please read this
guide carefully to understand the safety precautions, proper usage, and disposal instructions associated with this
product.

General Safety Guidelines

Always use the Gunsmith Replaceable Pin Punch Set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean and free from any hazards before using the pin punch set.

Keep the pin punch set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool regularly for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using

the tool.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity when using the pin punch
set.

® [f you experience any discomfort or unusual sensations while using the tool, stop immediately and consult a

professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the punch tip is securely fastened in the handle before use to prevent accidents.

Avoid using excessive force when driving pins to prevent tool damage and personal injury.

Use the correct size punch tip for the pin you are working with to ensure effective and safe operation.
Do not attempt to modify or alter the punch tips or handle.

Always store the punch set in a safe and dry location when not in use.

Follow proper techniques for pin removal and installation to avoid damaging the firearm or the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Punch Tip:

® Choose the appropriate punch tip size (0.039", 0.060", or 0.091") based on the pin you are working

with.

® Ensure that the selected punch tip is compatible with the length you require (2 inches or 2.5 inches).
2. Attaching the Punch Tip:

® Remove the knurled chuck from the handle.

® |[nsert the chosen punch tip into the handle.

® Reattach the knurled chuck, ensuring the punch tip is securely held in place.
3. Using the Pin Punch:

® Position the punch tip against the pin you wish to remove or install.

® Gently tap the handle with a mallet or hammer to drive the pin.

® Use controlled force to avoid damaging the tool or the firearm.

4. After Use:

® Clean the punch tips and handle after use to remove any debris or residue.
® Store the punch set in its designated case or storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of the Gunsmith Replaceable Pin Punch Set in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the tool in regular household waste. Instead, consider recycling options for metal and plastic
components.

® Ensure that the tool is rendered unusable before disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Gunsmith Replaceable Pin Punch Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. You can also check for updates and safety
information on the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto de
Punzones Reemplazables GUNSMITH

Introduccion

iBienvenido! Este documento esta disefiado para proporcionarte informacioén importante sobre la seguridad y el uso
del Conjunto de Punzones Reemplazables GUNSMITH de Brownells. Es fundamental seguir estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el punzon en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el area de trabajo libre de obstrucciones y materiales innecesarios.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de que el punzon esté en buen estado antes de usarlo. Revisa que no haya dafios visibles.
Mantén el punzon fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

No utilices el punzon para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el punzon esté correctamente instalado en el mango antes de usarlo.

® No apliques fuerza excesiva al usar el punzén, ya que esto puede causar dafios al punzén o a la pieza de
trabajo.

® Si el punzoén se atasca, detén el uso inmediatamente y evalla la situacion.

® Nunca intentes reparar el punzén dafiado por tu cuenta. En su lugar, reemplaza la punta segun sea
necesario.

® Almacena el conjunto de punzones en un lugar seco y seguro para evitar la corrosion y el dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Punzén:

® Retira el punzoén antiguo del mango desenroscando el chuck estriado.

® |Inserta el nuevo punzon en el chuck y aseguralo firmemente.

® Asegurate de que el punzén esté alineado correctamente antes de apretar el chuck.
2. Uso del Punzén:

® Coloca el punzon en la ubicacion deseada sobre la pieza de trabajo.

® Aplica una presion constante y controlada para perforar o retirar el pin.

® Si es necesario, ajusta la longitud del punzén a la medida requerida para tu proyecto.

3. Mantenimiento:

® Limpia el punzén después de cada uso para eliminar residuos.
® |ubrica el punzén ocasionalmente para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacién

® Siel punzon o el mango estan dafiados y no se pueden reparar, deséchalos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas de acero.
® No los tires en la basura comUn; busca centros de reciclaje de metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Conjunto de Punzones
Reemplazables GUNSMITH sea segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes
alguna duda, no dudes en buscar asistencia adicional. jDisfruta de tu trabajo de armeria!



Guide de sécurité pour le GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET de BROWNELLS. Ce produit est congu pour
faciliter le retrait et l'installation des broches d'armes. Pour assurer une utilisation sire et efficace de cet outil,
veuillez lire attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Conservez cet outil hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de I'outil.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Manipulation des broches : Les broches sont fabriquées en acier a outils et peuvent étre pointues.
Manipulezles avec soin pour éviter les coupures.

® Utilisation de I'outil : Utilisez toujours I'outil sur une surface stable et bien éclairée.

* Remplacement de la broche : Assurezvous que I'outil est éteint et débranché (si applicable) avant de
remplacer la broche.

® Chaleur : Evitez d'utiliser I'outil & des températures extrémes. La chaleur excessive peut affecter la durabilité
de l'acier.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : poignée, mandrin et broches.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation de la broche :

® Retirez le mandrin de la poignée.
® Insérez la broche de la taille souhaitée dans le mandrin.
® Remettez le mandrin sur la poignée, en vous assurant qu'il est bien fixé.

3. Utilisation de I'outil :

® Positionnez l'outil sur la broche a retirer.

® Appliquez une pression constante et contrdlée pour retirer la broche.

® Pour insérer une nouvelle broche, alignezla correctement et appliquez une pression jusqu'a ce qu'elle
soit en place.

4. Nettoyage apreés utilisation :

® Nettoyez I'outil avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sdr.

Instructions de mise au rebut

® Eliminez les broches usées ou endommagées conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets.

®* Ne jetez pas les broches dans des lieux non autorisés. Consultez les directives de votre municipalité pour une
mise au rebut appropriée.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a

portée de main lors de la prise de contact.

Nous vous remercions d'avoir choisi le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. En suivant ces instructions
de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de cet outil.



Guida alla Sicurezza per il Set di Punzonatura
Sostituibile GUNSMITH

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Punzonatura Sostituibile GUNSMITH. Questo prodotto € progettato
per offrire un'alternativa pratica e sicura ai punzoni tradizionali. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il punzone in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti resistenti per proteggere le mani da tagli o abrasioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il punzone per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica sempre che il punzone sia ben fissato al manico prima dell'uso.

® Non forzare il punzone se incontra resistenza; potrebbe rompersi o danneggiarsi.

® Evita di utilizzare il punzone su materiali non idonei, poiché cio potrebbe causare danni sia al punzone che al
materiale stesso.

® Non utilizzare il punzone se presenta segni di usura o danni evidenti.

® Conserva il punzone in un luogo asciutto e sicuro quando non €& in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Punzone:
® Rimuovi il punzone usurato o danneggiato dal manico.
® |nserisci il nuovo punzone nel mandrino filettato del manico.
® Assicurati che il punzone sia saldamente fissato.
2. Utilizzo del Punzone:
® Posiziona il punzone sull'area desiderata del materiale.
® Colpisci delicatamente la parte superiore del punzone con un martello adatto per iniziare il processo di
punzonatura.
® Continua a colpire fino a raggiungere la profondita desiderata.

3. Manutenzione:

® Pulisci il punzone dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
® |[speziona regolarmente il punzone per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i punzoni usurati o danneggiati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il punzone nella spazzatura domestica se € ancora utilizzabile; considera di donarlo o riciclarlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale o
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Punzonatura Sostituibile
GUNSMITH. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wymiennych
Whijakow GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wymiennych Wbijakéw GUNSMITH. Nasze whbijaki zostaty zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci, aby sprostac¢ potrzebom zaréwno profesjonalnych rusznikarzy, jak i hobbystow.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczgacymi
uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych wbijakow.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.
Regularnie sprawdzaj stan wbijakéw i raczek przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Nigdy nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijakow, aby unikng¢ ich ztamania lub wygiecia.

® Upewnij sie, ze wbijak jest prawidlowo umieszczony w narzedziu przed rozpoczeciem pracy.

® Nie uzywaj whijakéw w sposob, do ktérego nie zostaly zaprojektowane, np. do whijania w twarde materiaty,
ktére moga spowodowaé uszkodzenie narzedzia.

® Zawsze kieruj whijak w strone, w ktorg chcesz, aby materiat zostat wprowadzony, unikajac przypadkowego
uderzenia w inne osoby lub przedmioty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wbijaka:
® Upewnij sie, ze rgczka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
* W6z wymienny whijak do zacisku raczki, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Zacisnij zacisk, aby zabezpieczy¢ whijak na miejscu.
2. Uzytkowanie Whijaka:
® Przytrzymaj rgczke jedng reka, a druga reka delikatnie wbijaj wbijak w materiat.
® W przypadku oporu, zatrzymaj sie i sprawdz, czy whijak jest prawidtlowo umieszczony i czy nie jest

uszkodzony.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij wbijak z rgczki.

Instrukcje Utylizacji
® \Whijaki i raczki powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow metalowych.

® Nie wrzucaj wbijakow do zwyktych pojemnikow na odpady, aby unikng¢ zagrozen dla srodowiska.
® Zachowaj ostrozno$¢ podczas utylizacji, aby unikna¢ obrazen.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Wymiennych Whijakow GUNSMITH,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie



Zestaw Wymiennych Whijakéw GUNSMITH to narzedzie zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé stan narzedzi i stosowac sie do zasad bezpieczenstwa, aby unikng¢
niebezpiecznych sytuaciji.



GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu
auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja oikeat toimintatavat
varmistavat, etté saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteestasi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttoon, johon se on suunniteltu.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos siind on nakyvia vaurioita, ala kayta sita.

Kéyté tuotetta vain silloin, kun olet tysin tietoinen sen kayton vaatimuksista ja riskeista.
Varmista, ettéa tydskentelyalue on siisti ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayté suojakasineitd, kun kasittelet teravia tyokaluja.

Varmista, ettd tytkalun karki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa, mikali tydkalu ei toimi odotetusti.

Valta tydskentelyd kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Ala kayta tyokalua, jos olet vasyneena tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Valitse oikea pinnikoko tarpeesi mukaan.

2. Kaytto
Kiinnita pinnikarki tydkaluun.
Aseta tydkalu tarkasti kohteeseen, jota aiot kasitella.

[

[ )

® Kayta tyokalua varovasti ja hallitusti.

® Varmista, ettd tydskentelyasentosi on mukava ja turvallinen.

3. Puhdistus ja yllapito

® Puhdista tydkalu kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvéssa kunnossa.
® Tarkista saanndllisesti, etta tydkalun karjet ovat ehjia ja kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita teravia osia tavalliseen jatteeseen. Kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjéén. On tarkeaa,
ettd saat tarvitsemasi tuen ja tiedot turvallisen kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET. Denna produkt ar designad for att underlatta
arbetet med vapenstift och sakerstélla en effektiv och saker anvandning. For att sakerstélla din sdkerhet och for att
maximera produktens livslangd, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn skrap for att minimera risken for olyckor.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar.
Forvara verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte, vilket ar att sld ut vapenstift.

Kontrollera att hammaren ar ordentligt fast vid handtaget innan anvandning.

Anvand inte dverdriven kraft nar du slar; detta kan orsaka skador p& bade verktyget och anvandaren.
Undvik att anvanda produkten i trdnga utrymmen dar det kan vara svart att fa ett bra grepp.

Var medveten om att verktyget kan skapa metallspan; anvand skyddsglasdgon for att skydda dgonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hammare:

® Ta bort den avtagbara chucken fran handtaget.

® Valj den lampliga hammartypen och satt in den i chucken.

® Se till att hammaren sitter fast ordentligt innan du anvander verktyget.
2. Anvandning av verktyget:

® Placera verktyget i linje med vapenstiftet som ska slas ut.

® Hall verktyget stadigt med en hand och sl latt med en annan hand.
® Kontrollera att stiftet har slagits ut helt innan du tar bort verktyget.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar verktyget inte langre &r i bruk, se till att det hanteras pa ett miljovanligt satt.
* Metallkomponenter kan atervinnas; kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av metallskrot.
® Kasta eventuella plastkomponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala distributéren. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Ditt valbefinnande ar viktigt for oss, och vi hoppas att du far nytta
av GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET!



Navod na bezpe€né pouzivani sady vymeénitelnych pin
punchti GUNSMITH

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu vymeénitelnych pin punchdi GUNSMITH od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
produkt je navrzen tak, aby usnadnil vaSi praci s puSkami a dalSimi nastroji. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prectéte si prosim tento navod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte ochranné bryle pfi praci s pin punchy, abyste ochranili o¢i pfed Glomky.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu a bez poskozeni.
Skladujte nastroje mimo dosah déti a zvifat.

NepouZzivejte pin punchy na jiné tcely, nez pro které byly urceny.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pri vyméné hrotl se ujistéte, Ze je nastroj vypnuty a neaktivni.

PouZivejte pouze doporucené velikosti hrotd pro danou aplikaci.

PTi praci s hroty dbejte na to, abyste se nedotykali hrotu, kdyZ je v kontaktu s materialem.

Pokud dojde k poSkozeni hrotu nebo rukojeti, okamzité pfestarite produkt pouzivat a zlikvidujte ho podle
pokynd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je rukojet’ v dobrém stavu a hrot je spravné upevnén.

2. Vyména hrotu:

® Otocte skli¢idlo proti sméru hodinovych ru€icek, abyste uvolnili hrot.
® Vlozte novy hrot do skliCidla a otocte skli¢idlo ve sméru hodinovych rucicek, aby se hrot upevnil.

3. Pouziti pin punchu:

® Umistéte pin punch na pozadované misto a jemné zatlacte, abyste zacali s procesem vytlacovani.
® Pouzivejte rovnomérny tlak a vyhnéte se prudkym pohyblm.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Poskozené nebo nepouzitelné hroty a rukojeti zlikvidujte jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistniho distributora nebo vyrobce.

Dékujeme za pozornost a za to, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnost je na prvnim misté!



